
Неудивительно, что старик Сюэ помешал ему узнать Лю Чжимо раньше. Они выглядели
действительно слишком похоже друг на друга, любой, кто знал его маленького сына, кто видел
его хотя бы раз, определенно подумал бы, что они отец и сын.

Когда Лю Чжимо увидел слегка покрасневшие глаза Лю Чжэнь, его сердце на мгновение
затрепетало. Он слабо кивнул головой и ответил:

- Да.

Он действительно был похож на своего отца. Это было так, как будто он был отпечатан на
пресс-форме.

Точно так же, как сказала Сяо Лин, гены его отца были слишком сильными в нем внутри.

Лю Чжэнь глубоко вздохнул и медленно успокоил себя, когда уголки его рта слегка
приподнялись, заставляя себя не выглядеть таким серьезным.

- Дитя, ты … Как ты жил все эти годы? Хотя он знал, что у них не все было хорошо, он не знал,
почему он чувствовал необходимость лично спросить у него.

- По-разному. Лю Чжимо знал, что старик, сидящий перед ним, вероятно, хотел спросить его о
жизни его отца, поэтому он добавил:

- Отец всегда говорил, что его жизнь в деревне «Бычья голова» была для него самой
комфортной на свете.

Раньше он не понимал, на что намекал его отец, но теперь понял.

- Это так? Лю Чжэнь поджал губы. То, что Чжимо произнес такие слова, показало, что ему
действительно нравится жить в деревне «Бычья голова». Цзин Э-э... раздался кашель… Твой
отец рассказывал тебе о своей прошлой жизни?

Лю Чжимо покачал головой и сказал, что нет, его отец никогда ему этого не говорил.

- А как насчет того... Лю Чжэнь понизил голос. Твой отец планировал никогда больше не
возвращаться в столицу? Он никогда не рассказывал его детям о собственной жизни в столице.

Похоже, он действительно ранил сердце Цзин Эр очень сильно и больше не хотел
возвращаться, чтобы не видеть своего старого отца.

С этой мыслью, Лю Чжэнь не смог удержаться, чтобы не откашляться полным ртом крови.

Эта перемена потрясла не только Лю Чжимо, но и старика.

- Эй, эй, старик Лю, разве я не говорил тебе не волноваться? Ты больше не хочешь жить, не так
ли? После того, как он сказал это Лю Чжэнь, он попросил Лю Чжимо помочь перенести его в
комнату для гостей, чтобы тот прилег. Он хотел пойти и взять свои иглы.

Услышав слова старика, Лю Чжимо немедленно потащил Лю Чжэнь в гостевую комнату и
уложил на кровать.

- Ты … Что с ним такое? С ним что-то не так?

Хотя он еще не хотел признавать своего деда, в конце концов, они были кровными



родственниками и он не хотел видеть его таким больным.

Лю Чжэнь горько рассмеялся и махнул рукой Лю Чжимо, сказав, что с ним все в порядке, ему
не нужно беспокоиться о нем. Он должен просто прилечь на некоторое время.

Как он вообще может быть в порядке? Лю Чжимо совсем не поверил словам Лю Чжэнь.

Что касается его конкретной болезни, то он спросит об этом своего дедушку, как только тот
освободится!

Старик подошел очень быстро. Он позволил Лю Чжэнь снять рубашку и вставил серебряную
иглу со звуком Шуа.

Когда старик закончил, Лю Чжимо спросил его:

- Что случилось с Лю Чжэнь? Что с ним случилось?

Старик вздохнул и рассказал Лю Чжимо о том, что произошло несколько дней назад.

После того, как Лю Чжимо услышал это, его глаза опустились и его изначально твердое сердце
начало сильно волноваться.

- Дитя, не слушай глупости старика Сюэ. С дедушкой все в порядке, не волнуйся.

С этими словами глаза старика начали двигаться и он сердито сказал:

- Что значит "все в порядке"? Если ты выплюнешь еще два глотка крови, я больше не смогу
тебя спасти.

Этот Старик Лю действительно совсем не заботился о своем организме. Неужели он
действительно думал, что все еще молод? Серьезно …

Лю Чжимо посмотрел на несколько бледное лицо Лю Чжэнь и улыбнулся ему:

- Дедушка, ты оставайся здесь, а я пойду и позову своих младших брата и сестру, чтобы они
пришли повидаться с тобой.

- Забудь об этом, зачем тебе беспокоиться о старике?

Кроме того, он сожалел об этом. Давай перенесем эту встречу на другой раз!

Если бы его отец все еще был здесь, он, вероятно, согласился бы встретиться с детьми.

- Ты … Как ты меня назвал? Лю Чжэнь взволнованно посмотрел на Лю Чжимо. Он что,
ослышался?

- Не двигайся, не двигайся. Если эта игла сдвинется, это отнимет у тебя жизнь. Не вини меня
потом. Старик с силой надавил на плечи Лю Чжэнь, велев ему лечь и не двигаться
неосторожно.

- Дедушка, не двигайся. Ложись и отдыхай. Я скоро вернусь.

С этими словами, не дожидаясь ответа Лю Чжэнь, он повернулся и быстро вышел.



Зная, что он больше не может видеть спину Лю Чжимо, Лю Чжэнь отвел взгляд и посмотрел на
старика:

- Старик Сюэ, ты это слышал? Чжимо называет меня дедушкой, он зовет меня дедушкой. Он
думал, что пройдет еще очень много времени, прежде чем этот ребенок признает его. Он
никогда не думал, что Лю Чжимо так быстро признает, что он его дедушка.

Этот ребенок … С невинным сердцем.

Старик взглянул на Лю Чжэнь и усмехнулся:

- Он назвал меня дедушкой давным-давно. Чему тут было радоваться?

- Я его биологический дедушка, а ты нет. Ну и что, если он называет тебя дедушкой? Он не был
твоим кровным родственником, ты был просто для него близким человеком.

- Мы же не биологические существа, но мы все живем и дышим – это самое главное. В любом
случае, в будущем я состарюсь и умру, а они все равно будут со мной вместе. Старик также
был непреклонен в этом вопросе:

- Чжиро тоже любит меня больше всего. Ты их еще не видел и малыша Чжиянь ты тоже еще не
видел.

Когда старик увидел недовольное выражение лица Лю Чжэнь, он был так доволен, как будто
сыпал бобы вокруг и рассказал о днях, проведенных с детьми.

Лю Чжэнь был одновременно и завистлив, и ревнив к нему. Если бы он узнал своего внука
раньше, у него тоже могли бы появиться такие хорошие воспоминания о них.

Это не заставило бы его внука или внучку называть его дедушкой и когда он услышал это, у
него защемило сердце

Слюна старика высохла на поверхности его рта, прежде чем он остановился. Он покачал
головой и произнес свою последнюю фразу:

- Старик Лю, ты не можешь сравниться со мной. Во всяком случае, он так думал.

- Хм... Я верну своих внуков семье Лю после окончания экзамена. - взревел Лю Чжэнь.

- Что? Старик пристально посмотрел на Лю Чжэнь:

- Я запрещаю тебе это.

- Кого волнует, что ты думаешь? Это не похоже на то, что он твой биологический внук или
внучка.

- Они мои.

- Дело не в этом...

- В этом...

- Дело не в этом...



- В этом...

Лю Чжимо привел Ли Цинлин и остальных в комнату и увидел эту детскую сцену,
развернувшуюся между двумя пожилыми людьми.
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